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FOTILE selalu percaya bahwa, hanya dengan
terus-menerus berfokus pada industri dapur,
kami dapat menciptakan teknologi dapur yang
canggih dan memberikan solusi masalah dapur
secara profesional. Saat Ini, perabot dapur
FOTILE terdepan dalam fungsi dan teknologi
yang mempermudah manusia. Selain Itu,
FOTILE juga menggunakan kata kunci "built-in",
"set komprehensif', untuk merancang gaya KOMPOR GAS
hidup baru yang: modis, sehat, nyaman dan
menyenangkan. FOTILE tak henti-hentinya

mengembangkan teknologi dapur, mendorong GHG/78211/GHG 78312/
hidup Anda lebih berkualitas dengan keahliann- Panduan Pengguna GHG73201/GHGS86326/GHG73202

ya.

Apabila terdapat kebutuhan, silakan hubungi pusat
layanan FOTILE. Beberapa gambar dalam manual
INl adalah sketsa gambar, hanya untuk referensi.

Jika ada beberapa perbedaan, harap tunduk pada Importir dan distributor : PT FOTILE ELECTRICAL APPLIANCE INDONESIA

objek nyata. JI.Pluit Karang Ayu Blok A-1 Utara, No.39, Pluit Penjaringan,
Jakarta Utara

Harap baca panduan pengguna dengan seksama sebelum menggunakan produk ini.
Dan simpan dengan baik setelah membacanya, untuk referensi di masa mendatang.
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Pembaca yang terhormat, terima kasih atas pilihan Anda atas produk FOTILE. Peringatan dan Instru kSI Kese|amatan I 1
Baca panduan ini untuk memahami norma operasi yang benar dan selamat
memasak.

o _ _ _ _ _ Penggunaan Spesifikasi dan Struktur ——————— s gl
Misi FOTILE adalah membuat rumah kita lebih baik. Ini adalah tugas kami untuk mem-
buat Anda puas dengan produk FOTILE. Harap baca panduan pengguna ini dengan Cara Untuk Menyalakan -~ 4
seksama sebelum menggunakannya, dan operasikan sesual dengan keterangan dalam
pandua. Uraian panduan ini penting untuk menjaga produk dalam kinerja yang baik. Dan PengaturanApr ——1+-—+-——-—--- 9

Anda akan kehilangan hak garansi gratis jilka produk gagal digunakan karena operasi
Anda yang tidak tepat, sehingga sertifikat garansi gratis langsung atau tidak langsung
akan ditolak oleh pusat layanan resmi FOTILE. Sementara 1tu, kami sarankan Anda untuk
menghubungi pusat layanan FOTILE saat produk perlu diperbaiki pengirim tidak masalah Pembersihan dan Pemeltharaan 6
dalam atau melebihi masa garansi. Tujuan layanan tingkat tinggi FOTILE adalah untuk

membuat pelanggan sepenuhnya puas dengan upaya tanpa lelah kami.

Kerusakan Normal dan Penyelesaian Masalah - s

Pemasangan Daftar dalam Kemasahn @ ———eeeeeeeeme v e caen O

Metode Pemasangan e e e 10



FOTILE

Peringatan dan Instruksi Keselamatan

Versi khusus:

Harap gunakan alat dengan benar, sepenuhnya sesual dengan panduan pengguna. Perusa-
haan FOTILE tidak akan bertanggung jawab atas kehilangan harta benda dan cedera pribadi

karena penggunaan yang tidak tepat.

APeringatan: Ini dapat menyebabkan bahaya, cedera serius atau kebakaran, jlka Anda
mengabalkan konten berikut dan beroperasi secara tidak benar.

KOMPOR GAS

Harap ganti selang karet gas tahan minyak secara

berkala. Disarankan tidak menggunakan selang
selama lebilh dari satu setengah tahun. Jangan

letakkan selang di atas kompor atau di dekat panel
kompor.

Harap jangan pergl atau tidur ketika kompor gas
menyala. Matikan kenop dan katup gas secara umum
setelah digunakan dan periksa berulang kali apakah
kompor gas telah dimatikan sebelum Anda tidur atau

pergl.

Bateral bekas harus ditempatkan di tempat reklamasi
bateral bekas yang ditunjuk atau tempat sampah yang
dapat didaur ulang.

Kompor gas hanya bisa digunakan di dapur keluarga.
Harap tidak memasangnya di kamar mandi, kamar tidur,

ruang bawah tanah atau tempat-tempat yang mudah

terbakar, meledak dan korosif.

Jika Anda tidak menggunakan kompor gas untuk waktu
yang lama atau akan memindahkannya, harap bersihkan
kotoran, bongkar selang karet dan bungkus sambungan

selang dan gas dengan penutup sekrup.

Pekeraan seperti pemasangan kompor gas, penyesuaian,
pelepasan, pembongkaran, perbaikan harus dilakukan
oleh perusahaan bersertifikat dan dioperasikan oleh

orang-orang profesional.

Untuk mencegah keracunan karbon monoksida, setelah
pemasangan dan sebelum penggunaan, silakan lakukan
tes kebocoran. Jaga ventilasi ruangan saat penggunaan

sehari-hari.

Harap jJauhkan paket plastik produk dari bayi, untuk mengh-
Indarn sesak nafas, dll.

Jika ada kebocoran gas, segera matikan kenop sakelar
dan katup gas secara umum, buka jendela dan hubungi
pusat layanan FOTILE untuk memperbaiki itu. Pada saat
Inl, Jangan sentuh saklar power atau pengapian dan
Jangan gunakan ponsel, sambungan telepon dll., untuk

mencegah ledakan.

Harap tidak membongkar, memasang kembali kompor
gas secara pribadi dan sendirian untuk menghindari
kebocoran gas. Kami sarankan untuk menggunakan

alarm kebocoran gas.

Il'll..r'_

Jangan biarkan kompor gas dinyalakan di lingkungan
yang berangin kencang, karena akan memengaruhi

pembakaran normal, bahkan tidak dapat menyala.

Kode Jenis Gas

Harap pastikan jenis gas sama dengan yang tertulis di
papan nama sebelum digunakan. Dilarang

menggunakan jenis gas lain, terutama gas buatan
yang mengandung CO.

Jika terjadi kebakaran karena suhu minyak terlalu
tinggi, harap tutupi sumber api dengan barang logam
ukuran besar, seperti tutup panci besi (Jangan gunakan
air), dan tutup katup gas secara umum.

Kompor gas digunakan untuk memanaskan peralatan
memasak, jangan menggunakannya untuk
mengeringkan handuk, pakaian, dll.

Harap tidak menyalakan kompor gas untuk
memanaskan ketika tidak ada panci atau tidak ada
makanan di panci. Ini dapat merusak jangkauan kap
yang berada di atas kompor, bahkan akan membakar
minyak pada jangkauan kap dan menyebabkan

kebakaran.




KOMPOR GAS

GHG/73201/GHG 73202 GHG86326

Harap tidak menyentuh kompor setelah digu-
nakan untuk sementara waktu, untuk mengh-
Indari panas.
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Harap tidak menempatkan dan memasang zat
vang mudah terbakar dan meledak di sekitar
kompor gas.

Harap tidak menaruh zat asam atau basa di atas
kompor (cuka, jus lemon, dll.).

Kaca yang digunakan dalam produk FOTILE adalah kaca tempered, dan \

mekanisme tempering kaca membuatnya memiliki kemungkinan sangat kecill
untuk ledakan kaca tempered. Apabila hal itu terjadi yaitu ledakan dengan sendir-

Inya bukan karena penggunaan yang tidak benar, kami berjanji untuk mengganti
‘ kaca tempered secara gratis.
1. Kotak Bateral 2. Dukungan Panci 3. PIn Pengapian 4. Tutup Apl Eksternal
o. Termokopel 6. Tutup Api Internal 7. Panel 8. Kenop
Penggunaan
Spesifi kasi dan Struktur @ a.Berhati-hatilah terhadap panci (wajan) yang terlalu panas karena dapat menyebab- \
kan kebakaran saat memasak dengan minyak sayur dan minyak hewani. Saat

GHG78211 GHG78312 memasak dengan minyak seperti 1tu, harap jJangan dibiarkan begitu saja setelah
Anda memasukkan makanan ke dalam panci.

E ! = 1 ] 1 [ L } —= N :\ E 1% ﬁ%i l :Tﬁ:&T = b.Kompor akan memanas saat digunakan, harap jauhkan dari benda-benda yang
a 3 e ° ] J - k : : . J memanas. Benda logam seperti pisau, garpu, sendok, dan penutup tidak boleh
- B - / ‘ diletakkan di atas kompor untuk mencegah konduksi panas.
1 1
2

i\ /ﬁ Cara Untuk Menyalakan

/
Terdapat metode operasi kenop kompor gas FOTILE, silakan lihat Gambar. 1.

Gambar 1



FOTILE KOMPOR GAS

Pertama-tama, periksa apakah kenop kompor sudah di posisi " (® " (lihat Gambar 1A), Pembersihan dan Pemeliharaan

kemudi-an nyalakan sakelar gas dan tekan kenop sakelar kompor hingga tidak bisa ditekan

lagl. Kemudian putar 90° ke arah berlawanan dengan arah jarum jam (lihat Gambar 1B).

/\ Perhatikan

Pastikan api telah menyala. Jika api padam ketika tangan Anda melepaskan kenop, silakan

atur kenop ke posisi" (® ", dan ulangi operasi di atas. OFF ON

Pengaturan Api

=D

Sebelum membersihkan dan | Saat Anda mempertahankan Harap hubungli pusat
memelihara kompor, matikan | yang berikut, pastikan tidak layanan FOTILE jika ada
katup gas secara umum dan | membongkar alat pengaman kelainan.

tunggu hingga benar-benar | atau bagian saluran gas.

Tanda 1

dingin.
B Periksa

Selang karet penghubung Pembakar, tutup api, dan penyang-

gas harus dalam keadaan ga panci harus diposisikan dengan
Setelah api menyala, putar kenop kompor sesuai dengan langkah-langkah pada Gambar 3, balk dan tidak terdapat benar.
4. 5, dan 6 untuk mengatur tingkat api sesuai kebutuhan Anda. keretakan; setelah Anda =@=
Jika Anda ingin berhenti menyalakan kompor, putar searah jarum jam ke posisi " (@ ", maka menemukan  kebocoran | |

gas, harap segera henti-

apl akan padam (lihat Gambar 2). Kemudian tutup katup gas secara umum.
kan penggunaan dan

ganti secepatnya.

a.Perangkat gagal nyala apl dapat mencegah kecelakaan kebocoran gas yang \ Harap tidak menumpuk
disebabkan oleh pemadaman api, yang disebabkan oleh tiupan angin atau benda mudah terbakar di

Nyala api seharusnya tidak

beraturan.
sup yang terlalu penuh. Tapi itu tidak bisa menghindari kebocoran gas karena sekitar kompor gas.
alasan lain.
b.Semua kompor gas FOTILE dilengkapl dengan perangkat pemadam api.
Tekan kenop saat dinyalakan, dan berlawanan arah jarum jam ke posisi " § " Jangan biarkan tumpahan Sering menggunakan air

(lihat Gambar 4). Tidak apa-apa jika nyala api tidak akan padam setelah Anda menghalangi pembakar. sabun untuk memeriksa
mengendurkannya dengan tangan, yang berarti perangkat gagal nyala api Pastikan tidak ada sisa lubang sambungan antara
sedang bekerja. Saat memasak, jlka makanan yang terlalu panas atau angin makanan, benda asing dan - S;ju% - kompor dan pipa gas
yang berhembus memadamkan api secara tidak sengaja, perangkat akan air menyentuh pembakar supaya tidak terjadi kebo-

| menutup katup gas secara otomatis untuk menghindari kebocoran gas. dan termokopel. coran gas.
@ Harap tidak melepas panel stainless steel dengan bahan yang tajam seperti bola \
‘ kawat baja, dll. Ini akan sangat mempersingkat umur kompor.




FOTILE

B Pemeliharaan

1. Sebelum membersihkan, Ilepaskan

penopang panci dan tutup api.

/

Air Hangat Netral

2. Baglan pembakar yang dapat bergerak
seperti tutup api tembaga harus sering
dicuci dengan air hangat dan pembersih
netral. Bersihkan endapan dan keringkan,

lalu gunakan kompor.

<

(f—
' Netral

3. Harap gunakan pembersih netral yang tidak
korosif, untuk membersihkan panel dan
pembakar stainless steel. Jangan pernah
menggunakan pembersih berbasis klorin

untuk membersihkan kaca.

1000000000 O0OOOCO0OOCOCO0O0O00000000

|

4. Pastikan tidak ada karbon di lubang api,

dan tidak ada penyumbatan.

Pembersih Kasar Benda Tajam (Mis: Pisau) Bola Pencuci

9. Harap Jangan menggunakan barang kasar
seperti pembersih kasar (dempul-bubuk),
bola pencuci, pisau, dll untuk
membersihkan endapan yang membandel
di pembakar. Jika tidak, itu akan merusak
meja dapur atau permukaan rakitan,

kemudian memengaruhi umur kompor.

6. Setelah dibersihkan, keringkan dengan

baik dan pasang dengan benar.

KOMPOR GAS

Kerusakan Normal dan Penyelesaian Masalah

Tidak
Mengeluarkan
ApI

Gas Bocor

Nyala Tidak Stabill

Nyala panjang
dan pendek, api
Kuning

Tiba-tiba terdapat
apl merah

Lupa membuka katup gas secara
umum

Terdapat udara yang tercampur
dalam pipa gas

Selang karet membengkok atau
tertekuk

Elektroda pin pengapian dan isolator
listrk tidak bersih dan lembab.

Katup pengaman tidak terbuka

Percikan elektron lemah, daya baterai
tidak cukup, kontak longgar bateral
positif dan negatif atau sebaliknya
memperbaiki bateral

Kegagalan penyalaan atau elektroda
pin pengapian tidak ada di tempat
yang tepat

Selang karet pecah atau tidak terbuka

Sambungan selang tidak terhubung
balk dengan selang karet atau
selang lainnya

Kehabisan gas cair

Tutup api tidak menutup dengan
benar, ada karbon di lubang api
atau tersumbat dengan kotoran

Di bawah iklim tertentu, gas dengan
banyak kelembaban.

Tutup kenop kompor dan buka katup
gas secara umum, kemudian nyalakan

Nyalakan berulang kali hingga
udara benar-benar keluar

Cabut atau ganti selang karet

Bersihkan dengan kain kering

Tekan dan putar kenop kompor ke
posisi " 00 ", pastikan kompor
menyala dan tekan terus selama 3
hingga 4 detik

Ganti bateral atau pasang kembali
bateral

Silakan hubungi pusat layanan
FOTILE

Silakan hubungi pusat layanan
FOTILE untuk mengganti selang
karet

Hubungkan dan periksa dengan

benar kekencangan gas pada
sambungan selang

Ganti tabung gas cair baru

Bersihkan lubang api dan bersihkan
kotoran, untuk memastikan posisi
tutup api berada di tempat yang
tepat

Kalsium dalam air membuat api
merah, jangan khawatir

Jika kompor gas masih tidak bisa berfungsi setelah memperbaiki kesalahan \
‘ fungsi di atas, silakan hubungi pusat layanan FOTILE.



FOTILE

Pemasangan

Daftar Dalam Kemasan

A A
©
o O

Perangkat Lengkap

.“%m‘%.%“

e

Baterai D
(Disankan bateral

alkaline)

Panduan Pengguna

Kenop Selang Karet

Kartu Garansi

Sekrup(GHG78211)

KOMPOR GAS

Metode Pemasangan

A Perhatian:

Harap jangan pasang kompor gas Sebelum pemasangan, periksa

o di atas peralatan dapur di lingkun- o

Execute Sty gan ventilasi yang buruk. Pastikan || =" keluarga Anda sama dengan jenis
pipa gas, yang terhubung dengan gas yang dicetak di papan nama
kompor gas, tidak dapat menyentuh

apakah jenis gas yang digunakan

kompor. Jika ragu, segera hubungi
bagian aktif apa pun di kabinet. distributor atau pusat layanan
FOTILE.

1.Peralatan kompor harus dipasang di atas platform air yang kokoh dan tahan lama. Untuk kuran lubang di
atas meja dapat dilihat di gambar instalasi (Gambar 7, Gambar 8, Gambar 9) dan spesifikasi modelnya,
pastikan jarak kompor dengan bahan yang mudah terbakar lebih besar dari 150mm dan jarak kompor
dengan bahan yang tidak mudah terbakar lebih besar dari 50mm.

2.Jika ada benda lain yang bergantung di atas kompor(selain exhaust), jarak antara permukaan
kompor dan benda gantung harus minimal 1000mm.

3.Silakan siapkan lubang ventilasi sebesar 15000mm? atau lebih (setara dengan tiga lubang lingkaran
berdiameter 80mm) di depan kabinet kompor, tepatnya di bawah kompor untuk melancarkan
sirkulasi udara di dalam dan di luar kabinet. Jika tidak, mungkin dapat terjadi kebocoran gas dan
menyebabkan ledakan. Perhatikan dua hal di bawah saat menggunakan kompor gas:

(1)Pastikan ada ventilasi alami atau ada perangkat ventilasi mekanis (seperti exhaust, dll.).
(2)Harus ada ventilasi tambahan jilka menggunakan kompor gas untuk waktu yang lama, seperti

membuka jendela atau meningkatkan kualitas ventilasi mekanis yang sudah ada.

4 Kotak bateral ada di bagian kiri bawah kompor, silakan pasang baterai tipe-D sesual arah kutub
positif dan negatif baterai.

S.nstalasi selang gas (panjang selang yang direkomendasi adalah 1-2 meter):
(1)Masukkan kenop selang ke dalam selang karet, kemudian masukkan selang karet ke dalam

penghubung saluran masuk udara kompor hingga mengenal tanda merah, dan kencangkan
kenop selang.

(2)Uj1 kebocoran: Oleskan cairan pembersih netral tipis (sabun cair) ke bagian penghubung
kemudian buka katup gas utama, jika muncul gelembung, silakan tutup katup dan ulangi langkah
(1) dan (2) sampal tidak ada gelembung dan tidak ada kebocoran udara.

(3)Jika gas yang Anda gunakan adalah Elpiji (LPG), silakan gunakan katup pelepas tekanan yang
sesual standar dan cocok untuk digunakan di rumah tangga. Tekanan gas sebesar
2800+500Pa.

5 JiIka menggunakan selang lunak logam, lakukan pengaturan sesuai dengan \
| panduan pengguna selang logam lunak.

10



KOMPOR GAS
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FOTILE always believes that, only by persistent-
ly focusing on Kitchen industry, can we create
advanced kitchen technology and provide profes-
sional kitchen problem solutions. Now, FOTILE
kitchen appliance takes the lead In applying
humanized, original functions and technologies.
Moreover, FOTILE takes the key words of
"built-in”, "comprehensive set”, to design a new
life style:fashionable, healthy, convenient and
delight. FOTILE ceaselessly drive the kitchen
technology, drive your high quality life by her
specialty.

Any needs, please contact FOTILE service
center.Some pictures In this manual are sketch
map, only for reference. If there are some discrep-
ancies, please subject to real object.

GAS STOVE

GHG/78211/GHG 78312/
GHG73201/GHG86326/GHG 73202

User Manual

Please read carefully about the user manual before using the product.
And keep it well after reading, for future reference.

Importer and distributor: PT FOTILE ELECTRICAL APPLIANCE IN

JI. Pluit Karang Ayu
Jakarta Utara

Blok A-1 Utara, No.39,

DONESIA
Pluit Penjaringan,
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FOTILE

Warning and Safety Instructions

Special version:

Please properly use the appliance, strictly complying with the user manual. FOTILE company
will not bear responsibility for property loss and personal injury due to improper use.

/N\ Warning: it may cause people danger, serious injury or fire, If you ignore the following
contents and improperly operate.

/\Strictly Execute

GAS STOVE

Please periodically replace grease resistant gas rubber
hose. Suggest the hose should not be used for more
than one and half year. Don’'t place the hose on the
stove or near the stove panel.

Please don’'t go out or go to bed when gas stove iIs
working. Please turn off the knobs and general gas
valve after usage and repeatedly check whether they
are turned off before you sleep or go out.

The gas stove can be used only In family kitchen.
Please donot do not install it in the bath room, bed
room, basement or places that are flammable, explosive
and corrosive.

Used batteries must be placed into appointed used
batteries reclamation bin or recyclable garbage can.

Such works as gas stove installation, refitting, removal,
dismantle, repair should be done by certificated companies

and operated by professional people.

If you don’t use the gas stove for a long time or going to
move It, please clean up the dirt, dismantle the rubber

hose and envelop the hose joint and gas interface with
screw cap.

Please keep the product plastic package away from the
Infants, to avoid suffocation, etc.

To prevent carbon monoxide poisoning, after installation
and before usage, please make a leakage test. Keep the
room ventilated when daily use.

If there Is gas leak, please turn off the switch knob and
general gas valve soon, open the window, contact
FOTILE service center to repair it. At this time, don't
touch the power switch or ignite, and don’'t use mobile
phone, fixed-line telephone, etc, to prevent explosion.

Please don't dismantle, refit gas stove personally and
privitely to avoid gas leak. We suggest fix gas leak
alarm.

Please don't let the gas stove working at strong wind
disturb environment, because it will Iinfluence the
normal burning, even failed to work.

Gas Type Code

Please confirm the gas type Is the same with
nameplate Indicate before use. It Is forbidden to

change Into other gas type, especially the man-made
gas which contains CO.

If there happens burning due to over high oll
temperature, please cover the source of fire with large
size metal items, like irony pot cover(please don't use
water), and close the general gas valve.

The gas stove Is for heating cook untensil, don't use it
for drying towels, clothes, etc.

Please don’t turn on the gas stove for heating when
there Is no pan or there i1s no food In the pan. It may
damage the range hood which is above the stove, even
will burn the grease inside of the range hood and
cause fire accident.
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Please don’t touch the stove that Is off work for a
short while, to avoid scalding.
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Please don’t place and install any inflammable
and explosive substance around the gas stove.

Please don't place any acidic or alkaline substance
on the stove(vinegar, lemon juice, etc).

The glass used in FOTILE products I1s tempered glass, and the tempering mecha-
nism of glass decides that there is extremely small probability for tempered glass

self explosion. Once it happens self explosion not due to Improper use, we promise

‘ to replace the tempered glass free. (74 '8

1.Battery box 2.Pan support 3.lgnition pin 4 External Flame Cap

Usage S. Thermocouple 6.Internal Flame Cap  7.Panel 8.Knob

Specification and Structure @ a.Be careful the pot (pan) is too heat to cause fire when cooking with vegetable oil and \

animal fat oil. When cooking with such kind of oll, please don’t leave it alone after you

put the food into the pot (pan).
b.The stove will heat when using, please keep it off heating items. Such metal

~ n ﬂ I—? H objects as knife, fork, spoon and cover, should not be placed on the stove to
:. w — — w | Mtrnﬂ—ﬁ l:._;.| j—\‘ﬂi e ‘ prevent heat conduction.

GHG /78211 GHG /78312

8 Ignition Operation

There Is the operation methods for FOTILE gas stove knob,please refer to Fig.1.

Fig. 1
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First of all, check whether the knob iIs Iin the “ @ " position (refer to Fig. 1A). Then turn on

the gas switch, press the stove knob until it cannot be pressed and contrarotate 90 degrees
(refer to Fig. 1B), to confirm the flame is lighting up. If the flame extinguishes after your hand

leaves the knob, then please return the knobs to “ @ " position, and repeat the above

operations.

Fire Adjustment

Mark 1

After ignition, please comply with the methods In Fig. 3, 4, 5 and 6 to turn the stove knob.
You can adjust big or small fire according to the demands.
If you need to stop stove working, please clockwisely turn the knob to @ position, then the

fire will be extingushed (refer to Fig. 2). Then close the general gas valve.

@ a.lThe flame failure device can prevent the gas leak accident caused by fire \

extinguishing, which Is due to wind blow or soup overbrim. But it can’t avoid

gas leak due to other reasons.
b.All FOTILE gas stoves are with flame failure device.Press down the knob

when igniting,and anticlockwisely turn to " (" position(refer to Fig. 4).1t is ok if
the flame will not extinguish after you loosen your hand, which means the
flame failure device is working now. When cooking, If the overbrimed food or
blowing wind extinguish the flame accidently, the device will close the gas

‘ valve automatically to avoid the gas leak.

GAS STOVE

Cleaning and Maintenance

/\ Notice

LEF ON

%2

Before cleaning and maintain- | When you maintain the follow- | Please contact FOTILE
Ing the stove, switch off the | Ing, make sure not disassem- | service center If there Is
general gas valve and walit for | bly the safety device or gas | abnormity.

It cooling down thoroughly. duct parts.

B Check

Bumers, flame caps and pan
supports shall be correctly
positioned.

The gas link rubber hose
must be reliable and avoid
any cracks; once you find
gas leak, please stop using

at once and replace 1t In
time.

The flame should not be
Irregular.

Check the position of the
Interface between the stove
and gas pipe to avoid gas leak
frequently by suds.

Never let the spilth block
the Dburner. Make sure
there Is no food residua,
foreign matter and water Soap-Suds
touch the Ignition and
thermocouple head.

Please don't stack the
Inflammable around the
gas stove.

@ Please don't wipe the stainless steel panel with sharp material like steel wire ball, \

etc. It will greatly shorten the stove lifespan.
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B Maintenance

1.Before cleaning, please take down the pan

supports and flame caps.

SR 7

Warm water Neutral

2. Movable parts of burner like copper flame
cap must be washed with warm water and
neutral cleanser frequently. Remove the

nugget and dry it, then use the stove.

=

3.Please use neutral cleanser which 1s without
corrosiveness, to clean the stainless steel
panel and burner. Never use chlorine-base

cleanser to clean glass.

e

4 Make sure that there 1s no carbon In the

firehole, and no jam.

Graininess Cleanser Aculeated Articles (Knife etc.) Clean Ball

5.Please don't use such aculeated articles as
graininess abluent (putty-powder), clean
ball, knife, etc. to clean the residua
stubborn besmirch In the Dburners.
Otherwise, 1t will make the kitchen
countertop go wrong or fray the assembly

surface, then influence stove lifespan.

6.After cleaning, dry them well and install

them correctly.

GAS STOVE

Normal Malfunction and Trouble Shooting

Forget to open the general gas valve

There 1s air mixed In the gas pipe

Rubber hose bend or stave

The Ignition pin electrode and
electncal insulator are not clean and
become damp

It won't fire

Safety valve Is not opened

Electron spark is weak, battery power
IS not enough, loose contact of battery
positive and negative charges or
opposite fix the battery

Ignitor failure or ignition pin electrode
Is not In the right place

Rubber hose Is chapped or uncorked

Gas leak

Unstable flame

long and short
flame,yellow

flame

The joint haven't well connected
with rubber hose or other hoses

Run out of the liquefied gas

Not cover the flame cap correctly,
there i1s carbon In the firehole or
being jammed with dirt

Incidentally, there  Under a certain climate, the gas is

IS red fire

with much humidity.

Close the stove knob and open the
general gas valve, then ignites

lgnite repeatedly until the air is
absolutely ducted

Unbend or replace the rubber hose

Clean it with dry cloth

Press and rotate the knob to " {({)"
position, make sure the stove is
ignited and keep pressing the knob
for 3 to 4 seconds

Replace the battery or refix the
battery

Please contact the FOTILE service
center

Please contact the FOTILE service
center to replace the rubber hose

Correctly connect and check the
gas tightness in the hose joint

Replace a new liquefied gas cylinder

clean the firehole and wipe off the
dirt, to make sure the right position
of flame cap

The calcium In the water make the
red fire, don’'t worry

If the gas stove still can't work after getting rid of the above malfunctions, please

‘ é contact FOTILE service center .

T
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Installation

Packing List

GAS STOVE

Installation Methods

Complete Appliance

D battery(suggest
alkaline battery)

User Manual

Rubber Hose Buttons

&Attentions:
o Please don't install the gas stove 0 Before installation, please
above the kitchen appliance In check whether your family

Execute Strictly Execute Strictly

poor ventlation environment. use gas type Is the same as

Please make sure the gas pipe, the gas type printed In stove
nameplate. Any doubts, please
contact FOTILE distributor or

cabinet. service center soon.

which Is connected with gas stove,
can't touch any active parts in the

Warranty Card

Screm(GHG78211)

1.The stove should be installed into durable and horizontal kitchen countertop. For the hole size on the
countertop, please refer to the installation diagram (Fig. 7, 8 and 9) and specific specification. Make sure
the distance from the inflammable matters must be greater than 150mm, and from noncombustible
matters greater than 50mm.

2.1f there are objects hanging above the stove other than the kitchen ventilator, the space between the
stove and the hanging objects should be kept at least 1000mm.

3.Please cut out a blowhole with size of about more than 15000mm? (equivalent to 3 circular holes with
diameter of 80mm) in the kitchen cabinet facade and stove underpart, to keep the ventilation inside
and outside the kitchen appliance, otherwise, it will cause the explosion due to gas leak and

deposition. Please pay attention to the following two points when using the gas stove:

(1)Keep natural ventilation or install a mechanical ventilation device (such as range hood).
(2)Intensive use of the gas stove for a long time may require additional ventilation, such as opening
windows or improving the existing level of mechanical ventilation.
4. The battery box i1s on the left side at the stove bottom, and please install a D type battery following
Its polarity direction.
5.Gas rubber hose installation: (recommended rubber hose length: 1-2 meters)
(1)Buckle the rubber hose button to the hose, then hitch the hose to stove’s air inlet, till the red
mark, and tightly constrict the rubber hose button.
(2)Leak test: smear the joint part with tenuous and neutral cleanser (liquid soap), and open the
general gas valve. If there Is air bubble, please close the general gas valve, and repeat steps (1)
and (2) until there is no air bubble and air leak.

(3)If the gas source you use Is cylinder liquefied petroleum gas (LPG), please choose a qualified

pressure reducing valve which is suitable for home use. The gas pressure is 2800+500Pa.

‘ @ If using the metal soft hose, please fix it according to metal soft hose user manual. \

10
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When this product is newly installed, the suggested cut-out size is 350*650.

If replacement installation is made, the acceptable cut-out range should be no more than 400*708.

The following steps are recommended for installation: Rubber hose joint

1. Measured the width data of actual opening size X. Rubber hose

|

il S T - - O E - S T - S O S S T N S T S T O S T D S T T S T T S T T S T T T T I T T I T T T S T T S T T B T T T T A T T I T T T S T I B T T S T I T T I T T I T T T S T I S T T R T T T T A T T A T T T T T T I T T T T T T T I T T I T T T S T T I T T I T T T T I T T I T T T S S T
. o Em e e S e e e e e S e e S e S e e S e e e e e e e e S e e e e e e e e e e e e e e e e e S e e e e e e e e e e e S e e e e e e e e e e e S e e me e e S e e e e e e e e e e e e e e S S e e e e e e e S e e me e e S S e e e e e e e e e e S e e e e e e e e e e e e e e e e e s s

Red line button
2. Select appropriate size a and b: please refer to the table.
3. Install h In the fi . Rubber
nstall as shown in the figure , / | \hﬂse f /
Select appropriate size aand b
 Thewidth of cut-outsize X(mm) ~ a(mm)  bmm) h
X=3350 0 0 Fig.10
300< X<355 S| 0
355=X< 360 10 D L e i e i i e e S ) S A U S S ST e A T e R
360<X <365 15 0
GHG86326
SloLS C=a S T4 0] 20 0 0
o
370=sX<375 25 0 QA i
- 500mm(19 11/16 )" S o 860mm(33 7/8 )
375X <380 30 0 £ O
3805X{385 35 0 l:f = g G E E [ r—r'jgi = PEE
& ] i & el 800000068888 o . o oo GERBBEEEE00CE
385<X< 390 40 0 > ; = - ,
—— 40 - e SR 55 816mm(32 3/16 )"
e
395=X<400 40 10
X=400 44 12 Fig. 11
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